Doris Dörrie: Love in Germany - Diogenes

Die Großen sind genauso verklemmt und schüchtern
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Angestellter m : lønmodtager, (kontor)assistent
Ausbildung f : uddannelse
ich traue es mir nicht zu : jeg tør ikke, jeg har ikke mod til
unheimlich : enormt
in puncto : med hensyn til
Gedanke m : tanke 

ausschauen = aussehen : se ud
mithalten : klare sig
insofern : for så vidt
nahezu : næsten
ausgeschlossen : udelukket
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das Äußere : det ydre
achten : lægge mærke til, være opmærksom på
Jugend(zeit) f : ungdom
zeigen : vise
Werbung f : reklame
irgendwie : på en eller anden måde
verschiedenartig : forskelligartet
äußerlich : ydre

e’gal : ligegyldig
auseinader gehen : opløses, gå i stykker
ansprechen : tiltale
Stadtbummel m : (spadsere)tur gennem byen
Pärchen n : kærestepar
Zärtlichkeiten f.pl. : (intime) kærtegn
einerseits : på den ene side
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sich verlassen auf : stole på
andererseits : på den anden side
unterwegs : på tur; ude, i byen
Narrenfreiheit f : frisprog
halt : nu engang, skam
niedlich : yndig (også iron.); nuttet
des öfteren : tit, hyppigt, jævnligt
eintreten : ske, finde sted
insofern : for så vidt
gestrichen (perf.part. af streichen) : strøget, annulleret
Beziehung f : forhold
entstehen : opstå
locker : afslappet, rolig
von vornherein : på forhånd
verklemmt : hæmmet, fortrykt, forkrampet, uforløst
schüchtern : genert
zugehen auf : gå hen imod; tage kontakt med
quasi : næsten
ansprechen : tiltale; henvende sig til
überfordert sein : gå i baglås
Sprachschatz m : ordforråd
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befällt dich da nicht manchmal die Wut : bliver du ikke nogle gange rasende
von Anfang an : (lige) fra begyndelsen af
Lacher m : latter
zwar : ganske vist
Junggeselle m : ungkarl
Rentenalter n : pensionsalder
im Gegenteil : tvært imod
zu zweit : to sammen
nutzen : udnytte
wahren : tage vare på
lebenswert : værd at leve
geraten in : komme i
sei …..sei… : det være sig……eller…
gestalten : (ud)forme, give form
voll dahinterstehen : stå inde for
rundrum : på enhver måde, helt igennem
dann fehlt mir was : så mangler jeg noget
dulden : finde sig i, tolerere
VKM m = Verband Kleinwüchsiger Menschen : interesseorganisation for mennesker med dværgvækst
unheimlich : enormt
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Größe f : størrelse
Gesellschaft f : samfund
unter uns : sammen med folk af vores slags
unter euch : sammen med folk af jeres slags
mitmachen : finde sig i, være med til
dauern : vare
mit einem kleinen Partner lässt sich’s locker durch die Straßen laufen : en lille partner kan man sagtens gå i byen med
zerbrochen (perf.part. af zerbrechen) : gå i stykker
stehen zu : passe til, vedkende sig
ghettoisiert : anbragt i en bås, kategoriseret
sich vorkommen : føle sig
wegstecken : finde sig i, "sluge"
der Leidtragende : den, som det  kommer til at gå ud over
verloren (perf.part. af verlieren) : (gået) tabt
Zuneigung f : hengivenhed, tilbøjelighed, sympati
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Auswahl f : udvalg
zum Nachteil : til skade
elterlich : fra mine forældre
Erziehung f : opdragelse
genauso : ligesom

der gleiche : den/det samme

.......................

Wenn das so selbstverständlich wird, dann werd ich sauer
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Ladenbesitzer m : butiksindehaver
irgendwann : en eller anden gang
sich unterhalten : snakke sammen
Feierabend m : fyraften
quasi = beinahe, fast : næsten
zunächst : først
One-night-stand m : éngangsknald
dadurch, dass : ved at
Schwingung f : svingning; vibration
feststellen : konstatere
Wellenlänge f  : bølgelængde
Torschlusspanik f : panik før lukketid; frygt for ikke at finde en partner eller nå sit mål mens tid er
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Elternhaus n : (barndoms)hjem
Beziehung f : forhold
einfach : simpelthen
Einzelgänger m : enspændernatur, ener;

                            individualist
Rücksicht f : hensyn
Fall m : tilfælde
unheimlich : enormt
eingeengt : indsnævret, trængt
egal ob : ligegyldigt om
räumlich : rumlig
über’tragen : i overført betydning
wütend : rasende
zurechtkommen mit :  (kunne) finde ud af., finde sig til rette i 
durchdrehen : gå fra snøvsen, bryde sammen,  flippe ud
fertigwerden mit : få bugt med, klare,   få krammet på
in sich reinfressen : nage, gruble
Sorge f : bekymring
irgendein :  en/et eller anden/andet
Scheiß m : lort
inzwischen : i mellemtiden, imidlertid
Bedürfnis n : behov
Ausgeglichenheit f : harmoni, balance,   ligevægt
toll : skøn, fantastisk
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Frieden m : fred
tätig : aktiv, beskæftiget
immer weniger : mindre og mindre
weggehen : gå ud, gå i byen
Geborgenheit f : tryghed
immer stärker : stærkere og stærkere
Drum und Dran n : hvad der hører sig til
Schwulsein n : bøsseri, homoseksualitet
Zuhause n : hjem
Zoff m : kævl, skænderi, ballade, ufred
Schwulenszene f : bøssemiljø
oberflächlich : overfladisk
sich trennen : gå fra hinanden
beruflich : hvad arbejdet angår
auf jeden Fall : i hvert fald
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gerade : netop
jemand : nogen, en
rattern : rasle, rumle
Gewissen n : samvittighed
um Gotteswillen : for Guds skyld
sofort : straks
sich gehören : høre sig til
über’gehen : forbigå, ignorere
verurteilen : fordømme
ausgeliefert + D : udsat for
Enge f : snæverhed, tranghed
aufheben : ophæve
Stellenwert m : betydning, værdi, prioritet
von mir aus : som jeg ser det
zusammenbrechen : bryde sammen
betrogen (perf.part. af betrügen) : bedraget 

irgendwo : et eller andet sted
auftauchen : dukke op
Eifersucht f : jalousi
Rache f : hævn
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Verliebtsein n : forelskelse
Schmetterling m : sommerfugl
Bauch m : mave
Zwischenspiel n : mellemspil, episode
irgendwie : på en eller anden måde
zerbrochen (perf.part. af zerbrechen) : brudt
aneinander vorbei : forbi hinanden, ved siden af hinanden
das hat mir gefehlt : det har jeg savnet
sich hingeben + D : hengive sig til
ohnehin : i forvejen
vorgefertigt : præfabrikeret, (her) forudfattet
es sei denn : det skulle lige være…
ausliefern : udlevere; prisgive
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sich ertappen bei : gribe sig selv i at
(auf e-n) zukommen : forestå, hænde 

halt : nu engang, skam
sich zusammenraufen : få renset luften ved et skænderi
manchmal : en gang imellem, undertiden
zwiespältig : splittet
eine Art : en slags
Hausfrauendasein n : husmodertilværelse
gleichzeitig : samtidig
nützen : benytte, bruge, anvende, (ud)nytte
schlechthin : slet og ret, simpelthen
unbeobachtet : ubemærket, uænset
ertragen : holde ud
irgendwann : en eller anden gang
irgendein : en/et eller anden/andet
Zoff m : kævl, skænderi, ballade, ufred

im Anrollen : på vej, “optræk til”
ablaufen : forløbe, spænde af
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Schwul(er): bøsse
Beziehung f : forhold
entstehen : opstå 

Hingabe f : hengivelse, iver, lidenskab

Bindeglied n : bindeled
Heim n : (børne)hjem, institution
vergewaltigen : voldtage
hängenbleiben : blive hængende
Zwiespalt m : splittethed, konflikt
auftreten : optræde, forekomme
Neugierde f : nysgerrighed
Knast m : spjæld, fængsel
eine schwule Sau : et bøssesvin 

erleben : opleve
halten zu : holde med, støtte, tage parti for
die restliche Familie : resten af familien
verurteilen : fordømme, kritisere stærkt
angeblich : efter sigende
erfahren : høre, få at vide
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verbringen : tilbringe
geschieden : skilt
heißen : hedde sig
bisher : indtil da
verwöhnen : forkæle
sich erträumen : drømme om (at få, at opleve)
mir ist es wirklich hinten und vorne reingesteckt worden : jeg har virkelig fået i hoved og røv
Fehler m  : fejl
irgendwelche(r) : nogen, nogle
Unterhemd n : undertrøje
aus gutem Hause : af god familie
Außenseiter m : outsider
geht mit auch nicht ab : jeg savner det heller ikke

leiden : lide
ausnutzen : udnytte
Bedürfnis n : behov, trang
schlucken : synke; sluge; finde sig i
hervorrufen : fremkalde
Schwierigkeit f : vanskelighed
wegstecken : stikke til side; finde sig i, "sluge"
wehtun + D : gøre ondt
innerlich : i det indre, indvendigt
in einer anderen Art und Weise : på en anden måde
zum Vorschein kommen : komme til syne, komme frem
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sich äußern : ytre sig, komme til udtryk
sich kloppen : slås, banke hinanden
geschworen (perf.part. af schwören) : sværget
echt : virkelig
subtil : underfundig, raffineret, snedig
Unter’drückung f : undertrykkelse
Boshaftigkeit f : ondskab(sfuldhed)
fähig zu : i stand til
es schaffen : klare sig godt; finde ud af det, være godt kørende
geistig : åndelig
sind ein bisserl minderbemittelt : har ikke så meget overskud
dass die Sicherungen durchbrennen : at sikringerne springer
entscheidend : afgørende
löcherig : (gennem)hullet
Untreue f : utroskab
war mit ausschlaggebend :  var en med-virkende årsag, var medbestemmende
die Schuld zuweisen : give skylden
stören : genere, irritere
zwar : ganske vist
andererseits : på den anden side
kleinbürgerlich : småborgerlig
über etwas wegsehen : ignorere noget, se gennem fingre med noget
Seitensprung m¨e : sidespring
angeknackst : ikke tilfredsstillende, medtaget
umgekehrt : omvendt
würdevoll : værdig
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Kleinigkeit f : småting
Satz m : sætning
ausrasten : tabe besindelsen, blive ude af det
innerlich : indvendig
sich ergeben : tildrage sig, ske; komme (af sig selv)
bekochen : lave mad til (en anden)
selbstverständlich : selvfølgelig, selvindlysende, naturlig
Stellenwert m : vægt, betydning, værdi
ergründen : udgrunde, udforske, udgranske
klischeehaft : klichéagtig
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irgendwann : en eller anden gang, på et eller andet tidspunkt
Frust m : frustration
nach zwanzig Ehejahren : efter tyve års ægteskab
Selbsterfahrungsgruppe f : selvhjælpsgruppe, samtalegruppe til selvanalyse, (her) kvindegruppe
sich verwirklichen : realisere sig selv
anscheinend : tilsyneladende
mitkriegen = mitbekommen : høre, forstå, få at vide
schief gehen : gå galt, gå i vasken mislykkes
sowieso : i forvejen, jo alligevel
genauso : på samme måde, ligesådan
ernüchternd : desillusionerende
Zuneigung f : hengivenhed, sympati
zwangsläufig : nødvendigvis
Garagenausfahrt f : garageudkørsel
es sich anders über’legen : komme på andre tanker, skifte mening
angenehm : behagelig, tiltalende, rar
.....................

Wurscht, ob Mann oder Frau - ich würd nie heiraten
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Hotelfach n : hotelfag

dauern : vare
zwar : ganske vist
zugeben : indrømme
verknallt  = verliebt : forelsket, skudt i
rumhängen : gå og hænge, hænge med næbbet, være deprimeret
sonst : ellers
irgend jemand : en eller anden
im Grunde genommen : i grunden
ausprobieren : (af)prøve
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irgendein(e) : en eller anden
anmachen : lægge an på, gøre tilnærmelser til
halt : nu engang
eifersüchtig : jaloux
unterwegs : ude, i byen
irgendwie : på en eller anden måde
sie geht dir ab : du savner hende
Sehnsucht f : længsel

vermissen : savne 

Beziehung f : forhold
zwischendurch : ind i mellem
taugen : du, kunne bruges, være god

Zärtlichsein n : ømhed
um Gottes willen : for Guds skyld
schnarchen : snorke
Streit m : skænderi
Geräusch n : støj
Lacher m : latter
schaffen : klare
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sich herauskristallisieren : udkrystallisere sig, træde tydeligt frem
Internat n : kostskole
was hat dir denn an den Männern nicht gefallen :  hvad har du ikke kunnet lide ved mænd
zärtlich : øm, kærlig

schmusen : kæle, kysse og kramme
bedacht auf : have tanke for
sie wollen halt gleich ran : de vil straks til sagen (d.v.s. i seng med en)
Geschlecht n : køn
Abwehr f : modstand
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unter’nehmen : foretage (sig)
vernachlässigen : forsømme
spinnen : være tosset, skør
heulen : hyle, tude
beachten : ænse; tage hensyn til
streicheln : klappe, ae
ansprechbar : til at tale med
Hinsicht f : henseende
Bussi n : kys
auf Tuchfühlung sein : stå i nær (, direkte) kontakt
hocken : sidde
um’armen : omfavne

Händchen halten : holde hånd
irgendwas : et eller andet
irgendwie : på en eller anden måde
ver’anlagt : anlagt
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toll : fantastisk
fehlen : mangle
ausschließen : udelukke
Zukunft f : fremtid
eifersüchtig : jaloux
über’spielen : ikke lade sig mærke med
sich verknallen = sich verlieben
empfinden : føle
untreu : utro
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verletzen : såre
ausziehen : flytte (væk)
wurscht : lige meget, lige fedt
zuschauen : kigge på
fei : fyldeord
nach außen : udadtil
Kaufhaus n : varehus, stormagasin
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anmachen : gøre tilnærmelser til, gejle op

Lesbe f : lebbe
Schmarrn m : juks, bras
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einigermaßen : nogenlunde; noget, temmelig
Fremdgehen n : utroskab
geneigt  : tilbøjelig
ungefähr : cirka, omtrent
woanders : et andet sted
fremdgehen : være utro, "lave sidespring"
vernachlässigen : forsømme
sich bemühen : gøre sig umage
besessen : besat
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seelisch : sjæleligt, psykisk
fertigmachen : slå ud
abflachen : flade ud; aftage
manchmal : nogle gange
Sülz und Schmalz : sukkersød, indsmigrende, drivende sentimental
zärtlich : øm, kærlig
reichen : være tilstrækkeligt, være nok
hin und her : frem og tilbage
irgendwo : et eller andet sted
das stinkt mir : jeg er ved at brække mig over det
auseinander : fra hinanden
prügeln : slå, tæske
sonst (et)was : ellers ngt.
handgreiflich : håndgribelig, voldelig
sowieso :  i forvejen, jo alligevel
dann täte sie ….im Krankenhaus liegen : så ville hun alligevel ligge på sygehuset
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Cousin m = Vetter m : fætter
widerlich : modbydelig
Geschirr n : service
demolieren : demolere, smadre
Um’gebung f : omgivelse(r)
laut : højrøstet , støjende
Klamotten f.pl. : tøj, kluns
sich anhören : lyde
vom Reden her : ud fra det hun/vi siger
sich aufregen : hidse sig op
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feststellen : konstatere

......................

